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第32課　今度の日曜日に遊園地に行くつもりです
　　31课回顾
　　基本课文：「と」的用法
　　一般条件：春になると、桜が咲く。
　　契机：ベルを鳴らすと、女の子が出てきた。
　　假定条件：雨だと、明日の試合は中止になります。
　　る／ない＋ことがある
　　ネットで時々調べられないことがあります。
　　形容词修饰动词
　　桜が美しく咲いている。
　　字をきれいに書く。
　　应用课文：森和小马午饭后公园散步
　　表概数的ほど与ぐらい
　　2時間ぐらい／ほど待った。
　　このぐらいわからない？
　　1.単語
　　旅行予定－旅行计划
　　列車－列车，火车
　　拓展：汽車、電車、ホーム：月台
　　例：八時京都行きの列車：八点开往京都的列车
　　高速パス－高客
　　出発時刻－出发时间
　　例：出発時刻は少し早いほうがいい：出发之间最好早点
　　拓展：時刻表：时刻表
　　乗り換えます（他動詞）－换乘
　　例：バスを3度乗り換えた。换成3次公交车
　　天気予報－天气预报
　　台風－台风
　　拓展：勢い（いきおい）：势头
　　強い－强，坚强
　　例：台風の勢いが強い：台风势头强劲
　　彼はお酒に強い：他能喝酒
　　強い女の子：坚强的女子
　　風が強い－风大
　　正月休み－年假
　　ボーナス－奖金
　　例：ボーナスをもらう：领奖金
　　支店－分店，分公司
　　担当します（他動詞+名詞）－担当，负责，承担
　　例：それは誰の担当ですか。
　　　　学部生の授業を担当している。
　　上がる－提高，涨，上学，停
　　例：給料が上がる：涨工资
　　　　頭が上がらない：抬不起头
　　　　大学に上がる：上大学
　　　　雨が上がる：雨停
　　行います（他動詞）－举办，举行
　　例：先週、会社は忘年会を行いました。上周，公司举办了年终会。
　　　　言うはやさしくおこなうは難し。说起来容易做起来难。
　　小学校－小学
　　遊園地－游乐园
　　スポーツ用品－体育用品
　　留学します（自動詞）－留学
　　拓展：在留資格証明書：在留资格证明留学ビザ：留学签证
　　入学します（自動詞）－入学
　　拓展：入学試験：入学考试
　　インフルエンザ－流感
　　拓展：流感（りゅうかん）：流感鳥インフルエンザ：禽流感
　　入院します（自動詞）－住院
　　ラーメン－拉面
　　拓展：インスタントラーメン：方便面
　　餃子パーティ－ー饺子宴，包饺子活动
　　例：この日曜日は餃子パーティ－ーを行うことになります。这个周日举行包饺子活动。
　　牛乳―牛奶
　　拓展：ヨーグルト：酸奶牛肉：牛肉
　　宣伝－宣传[【视频课程】]
　　拓展：宣伝ポスター：宣传海报宣伝ビラ：宣传单
　　　　　新製品を宣伝する：宣传新产品
　　番組－节目
　　拓展：テレビ番組：电视节目娯楽番組：娱乐节目スポーツ番組：体育节目
　　噂－流言蜚语，传说，谈论
　　例：芸能人の噂：艺人的流言蜚语
　　　　噂に聞いた話：小道消息
　　いつもあなたの噂をしている。经常谈论你
　　流行します（自動詞）―流行
　　例：ladyGaGaは流行の先端を行いている。ladyGaGa走在时尚前面。
　　　　流行を追う：赶时髦
　　　　流行に遅れる：落伍
　　拓展：流行る（はやる）：流行，繁盛
　　例：あの店はよく流行っている。那个小店生意很红火。
　　　　風が流行する／はやる季節：感冒流行的季节
　　首相－首相
　　拓展：首相官邸（官邸）：首相官邸
　　歴史―历史
　　例：歴史に類例がない：史无前例
　　新型－新型
　　例：新型のパソコン新型电脑
　　彼女－她，女朋友
　　辞めます（他動詞）－辞掉
　　会社を辞める：辞掉工作　学校を辞める：退学
　　気さく－坦率，直爽
　　例：気さくに質問を出す：坦率地提问
　　　　気さくな人：爽快人儿
　　いろんな－多种多样的，形形色色的
　　例：いろんなひとがいるものだ。真是什么人都有。
　　ずっと－一直，。。。多
　　例：会議で部長がずっと黙っていました。在会议上，部长一直沉默不语。
　　　　冬は東京より北京のほうがずっと寒い。冬天，北京比东京冷得多。
　　お邪魔します－打扰了（拜访时）
　　お邪魔しました－打扰了，告辞了（离开时）
　　劉英－人名
　　タイ－泰国
　　京都ホテル－京都宾馆
　　2.ポイント
　　今度の日曜日に遊園地へ行くつもりです。
　　明日，友達と映画を見に行くことにしました。
　　来月から給料が上がることになりました。
　　馬さんの息子さんは今年小学校に入学するそうです。
　　ポイント1：る／ないつもりだ：打算，准备／不打算，不准备
　　功能：表示意志，意图。既可以表示说话者的意志，也可以表示第三人称的意志
　　例：来年はヨーロッパへ旅行するつもりだ。来年打算去欧洲旅行。
　　　　タバコには、もう決して吸わないつもりだ。我打算再也不抽烟了。
　　　　張さんも参加するつもりだったのですが、都合でこられなくなってしまいました。小张本来也准备参加的，但因为有点事情不能来了。
　　注意：日语中对上级或长辈用‘たいですか’‘つもりですか’‘ようと思いますか’这种表示意愿的问句是不礼貌的，需注意。
　　拓展：る＋つもりはない：不打算，不想，不准备。
　　例：明日、開会式へ出席するつもりはない。我不打算出席明天的开幕式。
　　　　る＋つもりではない：并不是有意。。。多用于解释某种行为引起的误会。
　　例：すみません、あなたの邪魔をするつもりではなかったんです。我不是故意要打扰您的。
　　　　そんなつもりではなかったんです。我没那个意思。
　　ポイント2：る／ないことにします／しました。与之意思相同的こととする显得更加郑重。书面性更强。
　　功能：表示对将来行为的某种决定，决心。
　　例：あしたから、タバコをやめることにします。从明天开始，决定戒烟
　　　　あしたから、タバコをやめることにしました。从明天开始，决定戒烟
　　　　これからはあまり甘いものは食べないことにしよう。我决定今后要少吃甜食。
　　注意：ことにします／しました二者都可以对未来的决心，但语感上有微妙差别。ことにします是表示话者当场的意志，しました是表示在发话之前这种意志已经形成了。
　　ポイント3：ことになる
　　功能：某种外在原因导致了某种决定。与之意思相同的こととなる显得更加郑重。书面性更强。
　　例：こんど西安支社に行くことになりました。这次决定了我调到西安分公司去。
　　　　よく話し合った結果、やはり離婚することになりました。反复商量的结果，还是决定离婚。
　　区别：ことにする／ことになる
　　【ことにする】主要表现的是明确由某人做出了决定，而【ことになる】带有该结果决定是自然而然的，不知不觉过程中形成的。
　　ポイント4：有根据的传闻【そうだ】
　　功能：表示该信息不是自己直接获得的，而是间接听说的，
　　接续：名詞／形2＋だそうだ。
　　　　　形1／動詞＋そうだ。
　　例：昔はこのあたりは海だったそうだ。听说过去这里是一片海洋。
　　　　噂では、大統領が辞任するそうだ。据小道消息，总统要辞职了。
　　　　天気予報によると、台風は今夜半に上陸するそうだ。据天气预报报道，今晚半夜，台风登陆。
　　　　注意：不能使用否定或过去式：そうだった／そうではない。×
　　例：去年の冬は寒いそうだった。×→去年の冬は寒かったそうだ。
　　3.基本课文
　　甲：今度のボーナスで車買うつもりです。
　　乙：へえ，いいですね。
　　甲：広州へは列車で行くんですか。
　　乙：いいえ，飛行機で行くことにしました。
　　甲：李さん，出張ですか。
　　乙：ええ，月曜から3日間，香港へ行くことになりました。
　　甲：ニュースによると，今年の冬はインフルアンザが流行するそうです。
　　乙：そうですか。気をつけましょうね。
　　4.应用课文　連休「れんきゅう」
　　马上就到五一黄金周了,小野要来北京.小李和森在办公室谈论五一黄金周的安排.
　　（在办公室）
　　森：李さん、今度の連休の予定は？
　　李：小野さんを北京のいろんな所へ案内するつもりです.
　　森：天気は大丈夫でしょうか.
　　李：天気予報によると、連休中はずっと晴れだそうですよ.
　　今度：这次／下次今度の会議　
　　（根据小野来的邮件,小李把将去太田家访问的事告诉了森）
　　李：小野さんは、友達の太田さんの家に行くそうです。私も一緒に行くことになったんですが、森さんは？
　　森：僕にもメールがあって、一緒に邪魔することにしましたよ.
　　　　メール／電話／手紙／ファックスがある：收到…
　　李：小野さんのメールによると、太田さんの家でギョーザパーティーをするそうです。だから、私にも手伝ってほしいって言っていました.
　　森：ギョーザパーティー？それはいいですね.
　　動詞て＋ほしい：希望对方做某事、礼貌程度低，不对上级长辈使用。
　　例：明日の会議に出席してほしい。希望你出席明天的会议。
　　　　すみません、ちょっと手伝ってほしいですが、不好意思，想请你帮个忙。
　　（他们聊起太田）
　　李：ところで、太田さんって、どんな人ですか.
　　森：北京に来てから一度会ったことがありますが、とても気さくな人ですよ。スポーツ用品の会社で、宣伝を担当しているそうです.
　　李：じゃあ、これから一緒に仕事をすることになるかもしれませんね.
　　森：ええ、だから、できるだけ連絡を取ろうと思っています.
　　って：「～と」「～という」的缩略形式，如前面是拨音「ん」时常省略促音「っ」何って→何て
　　单元末阅读课文
Re:北京に来ませんか
　　日時：2006／4／5（水）17：48
　　送信者：ono_midori@xx.co.jp
　　宛　先：“森健太郎”mori_kentaro@xx.co.jp
　　Re:北京に来ませんか
　　森さん：
　　メールありがとうございました。
　　﹥ゴールデンウィークは休みでしょう？北京に来ませんか。
　　北京に行くことにしました。母は「ゴールデンウィークは込むから、やめなさい」と言って、止めたんですが…。4月29日に行って、5月5日に帰国するつもりです。
　　﹥この間、太田さんに会いました。宣伝を担当しているそうなので、、これからいっし﹥ょに仕事をすることになるかもしれません。
　　北京で大田君に会おうと思っています。ゴールデンウィークはどこへも出かけないそうなので、5月1日にお邪魔することにしました。李さんもいっしょに行くことになったんですが、森さんはどうですか。
　　そう言えば、支社の人たちと香山という所へピクニックに行ったそうですね。李さんから写真を送ってもらいました。きっと楽しいピクニックだったんでしょうね。
　　では、北京で
　　小野緑
　　日時：发送时间送信者：发信人宛先：收信人
　　会話
　　铃木看起来身体不太好
　　課長：鈴木さん、顔色が悪いね、今日は早く帰りなさい。
　　鈴木：ありがとうございます。そうします。
　　听说铃木住院了
　　王：鈴木さん、入院したそうですね。
　　佐々木：ええ、心配ですね。
　　相邀去医院探望铃木
　　佐々木：週末、鈴木さんのお見舞いに行こうと思うんですが、王さんも行きませんか。
　　王：すみません、週末は仕事があるので、わたしは来週行くことにします。[【更多考资】]
　　出院的时间好像已经定了
　　鈴木：月末に退院することになりました。来月から会社に行くつもりです。
　　王：それはよかったですね。
　　　　でも、無理をしないでくださいね。
　　お見舞い：探望病人
　　文化－祝日
　　西暦、大晦日、そば、正月、御節料理、お盆
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